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CHAPITRE 1. DISPOSITIONS GÉNÉRALES 

CONTENU 

Le ǇǊŞǎŜƴǘ ǇǊƻƧŜǘ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ ǇŀǊǘƛŎǳƭƛŜǊ ζ vǳŀǊǘƛŜǊ 9Ȅƛǎǘŀƴǘ η όt!t QE) comprend : 

¶ la présente partie écrite, 

¶ et la ǇŀǊǘƛŜ ƎǊŀǇƘƛǉǳŜ Ł ƭΩŞŎƘŜƭƭŜ м : 2 500 composée de trois plans des localités et lieux-dits, 

délimitant les différents PAP-QE dressés sur basŜ ŘΩǳƴ ŦƻƴŘ ŘŜ Ǉƭŀƴ ŎŀŘŀǎǘǊŀƭ ƴǳƳŞǊƛǎŞǎ όt/b 

2018) : 

o Plan 20100766U_LP_SP_PAPQE_EISCHEN_20220929 indice I 

o Plan 20100766U_LP_SP_PAPQE_HOBSCHEID_20220929 indice I 

o Plan 20100766U_LP_SP_PAPQE_SEPT_ROODT_GREISCH_20220929 indice I 

 

CONTEXTE RÉGLEMENTAIRE 

Le PAP QE exécute le projet ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ ƎŞƴŞǊŀƭ Ŝǘ ŦƛȄŜ ƭŜǎ ǇǊŜǎŎǊƛǇǘƛƻƴǎ ǳǊōŀƴƛǎǘƛǉǳŜǎ ǎŜǊǾŀƴǘ Ł 

ƎŀǊŀƴǘƛǊ ƭΩƛƴǘŞƎǊŀǘƛƻƴ ŘŜǎ constructions et aménagements dans les zones urbanisées. 

Ces dispositions sont complétées par le règlement sur les bâtisses, les voies publiques et les sites de la 

commune de Habscht. 

Le présent règlement est réalisé conformément à la loi modifiée du 19 juillet 2004 concernant 

ƭΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ ŎƻƳƳǳƴŀƭ Ŝǘ ƭŜ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ ǳǊōŀƛƴΣ Ŝǘ ŘŜ ses articles 25 à 27 et 29 à 34 inclus. 

Il est établi en application du règlement grand-ducal du 8 mars 2017 concernant le contenu du plan 

ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ ǇŀǊǘƛŎǳƭƛŜǊ ζ quartier existant η Ŝǘ Řǳ Ǉƭŀƴ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ ǇŀǊǘƛŎǳƭƛŜǊ ζ nouveau 

quartier », et de ses articles 1er, et 5 à 8 inclus. 

 

DIVISION DU TERRITOIRE 

Le présent PAP v9 Ŝǎǘ Şǘŀōƭƛ ǎǳǊ ƭŜ ǇǊƛƴŎƛǇŜ ŘΩǳƴ ǉǳŀǊǘƛŜǊ ǇŀǊ ȊƻƴŜ ǳǊōŀƴƛǎŞŜ ƻǳ ŘŜǎǘƛƴŞŜ Ł şǘǊŜ 

ǳǊōŀƴƛǎŞŜ Řǳ ǇǊƻƧŜǘ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ ƎŞƴŞǊŀƭ et définit sept quartiers existants (PAP QE) reprenant les 

zonages réglementaires issus du PAG : 

¶ QuartƛŜǊ ŘΩƘŀōƛǘŀǘƛƻƴ м ζ QE HAB-1 » 

¶ Quartier mixte villageois « QE MIX-v » 

¶ Quartier de bâtiments et ŘΩéquipements publics « QE BEP » 

¶ Quartier de sports et loisirs Camping « QE REC C » 

¶ Quartier de sports et loisirs Centre équestre « QE REC CE » 

¶ Quartier spécial Station essence « QE SPEC SE » 

¶ Quartier de jardins familiaux « QE JAR » 

La présente partie écrite est valable et applicable sur tous les quartiers ainsi délimités. 
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Le présent PAP QE définit en plus : 

¶ 5Ŝǎ ǊŝƎƭŜǎ ŎƻƳƳǳƴŜǎ Ł ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜǎ t!t v9, 

¶ Un quartier spécifique « environnement construit », 

¶ Des règles particulières relatives aux éléments à préserver. 

5ŀƴǎ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜ ƭŀ ǇŀǊǘƛŜ ŞŎǊƛǘŜ Řǳ t!t QE, seul le texte a une valeur réglementaire, les figures et 

les tableaux y sont ajoutés à titre indicatif. 

Les termes repris en souligné pointillé dans la présente partie écrite correspondent aux termes définis 

au Chapitre 6 Définitions communes aux règles du PAP QE. 

 

CHAMP DΩAPPLICATION 

Les règles du PAP v9 ǎΩŀǇǇƭƛǉǳŜƴǘ ŀǳȄ ŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘǎ Ŝǘ ŀǳȄ constructions nouvelles, aux 

ǘǊŀƴǎŦƻǊƳŀǘƛƻƴǎΣ ŀǳȄ ŀƎǊŀƴŘƛǎǎŜƳŜƴǘǎ Ŝǘ Ł ƭŀ ǊŞƴƻǾŀǘƛƻƴ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘǎ Ŝǘ ŘŜ constructions 

existantes. 

Les constructionsΣ ŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘǎ Ŝǘ ŀŦŦŜŎǘŀǘƛƻƴǎ ŘΩƛƳƳŜǳōƭŜǎ ŜȄƛǎǘŀƴǘǎ ƴƻƴ ŎƻƴŦƻǊƳŜs au moment 

ŘŜ ƭΩŜƴǘǊŞŜ Ŝƴ ǾƛƎǳŜǳǊ Řǳ ǇǊŞǎŜƴǘ ǊŝƎƭŜƳŜƴǘ ōŞƴŞŦƛŎƛŜƴǘ ŘΩǳƴ ŘǊƻƛǘ ŀŎǉǳƛǎΦ 5Ŝǎ ǘǊŀǾŀǳȄ ŘŜ 

ǘǊŀƴǎŦƻǊƳŀǘƛƻƴǎ ƳƛƴŜǳǊǎΣ ŘŜ ŎƻƴǎŜǊǾŀǘƛƻƴ Ŝǘ ŘΩŜƴǘǊŜǘƛŜƴ ǎƻƴǘ ŀǳǘƻǊƛǎŞǎΦ 9ƴ Ŏŀǎ ŘŜ ŘŜǎǘǊǳŎǘƛƻƴ 

ƛƴǾƻƭƻƴǘŀƛǊŜ ǎǳƛǘŜ Ł ǳƴ ƛƴŎŜƴŘƛŜ ƻǳ ŘǳŜ Ł ǳƴ Ŏŀǎ ŘŜ ŦƻǊŎŜ ƳŀƧŜǳǊŜΣ ƭŀ ǊŜŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩƛƳƳŜǳōƭŜ 

suivant les dimensions maximales dont il faisait état ŀǾŀƴǘ ƭΩŞǾŞƴŜƳŜƴǘ Ŝǎǘ ŀǳǘƻǊƛǎŞe. 
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CHAPITRE 2. RÈGLES APPLICABLES PAR QUARTIER 

ART. 1 QUARTIER DΩHABITATION 1 « QE HAB-1 » 

ART. 1.1. TYPE ET IMPLANTATION DES CONSTRUCTIONS HORS SOL ET SOUS-SOL 

ART. 1.1.1. TYPE DES CONSTRUCTIONS 

Les constructions autorisées sont des maisons à caractère unifamilial, bi-familial et plurifamilial ainsi 

que les constructions et aménagements ne gênant pas l'habitat.  

Les maisons unifamiliales peuvent être isolées, jumelées ou groupées en bande de maximum quatre 

ǳƴƛǘŞǎΣ ǎŀƴǎ ǇǊŞƧǳŘƛŎŜ ŘŜ ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ мΦ2.2. 

Les maisons bi-familiales et plurifamiliales doivent être isoléesΣ ǎŀƴǎ ǇǊŞƧǳŘƛŎŜ ŘŜ ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ мΦ2.2. 

Les constructions ŜȄƛǎǘŀƴǘŜǎ ŘŜǎǘƛƴŞŜǎ Ł ƭŀ ǊŜǎǘŀǳǊŀǘƛƻƴ Ŝǘ Ł ƭΩƘƾǘŜƭƭŜǊƛŜ ǇŜǳǾŜƴǘ şǘǊŜ ǘǊŀƴǎŦƻǊƳŞŜǎ ƻǳ 

agrandies.  

ART. 1.1.2. BANDE DE CONSTRUCTION 

Les constructions principales doivent être implantées dans une bande de trente-trois mètres 

(33,00 m). 

 

ART. 1.1.3. PROFONDEUR DE CONSTRUCTION 

La profondeur des constructions principales hors-sol est de minimum huit mètres (8,00 m). 

La profondeur de construction maximale est de : 

- vingt mètres (20,00 m) au rez-de-chaussée et au sous-sol ; 

- seize mètres (16,00 m) aux étages. 

Si une partie du rez-de-chaussée dépasse la profondeur de construction des étages, ce dépassement 

du rez-de-ŎƘŀǳǎǎŞŜ Ŝǎǘ Ł ŎƻǳǾǊƛǊ ƻōƭƛƎŀǘƻƛǊŜƳŜƴǘ ŘΩǳƴŜ ǘƻƛǘǳǊŜ ǇƭŀǘŜΦ 

En cas de constructions accolées, la nouvelle construction ne peut dépasser la profondeur de la 

construction voisine de plus de deux mètres (2,00 m). 
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ART. 1.1.4. LARGEUR DE CONSTRUCTION 

La largeur de construction, mesurée entre les façades latérales, est de : 

¶ minimum sept mètres (7,00 m) pour les maisons jumelées ou en bande ; 

¶ minimum neuf mètres (9,00 m) pour les maisons isolées. 

 

ART. 1.2. RECUL DES CONSTRUCTIONS 

Les reculs des constructions définies dans les articles suivants sont des reculs minimums définis pour 

les constructions principales. Les reculs des annexes et dépendances ǎƻƴǘ ŘŞŦƛƴƛŜǎ Ł ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ 

correspondant. 

 

ART. 1.2.1. RECUL AVANT 

Le recul ŀǾŀƴǘ Ŝǎǘ Ŝƴ ǇǊƛƴŎƛǇŜ ŘŜ ǎƛȄ ƳŝǘǊŜǎ όсΣлл Ƴύ ǇŀǊ ǊŀǇǇƻǊǘ Ł ƭΩŀƭƛƎƴŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭŀ ǊǳŜκǾƻƛŜ ǇǳōƭƛǉǳŜ 

sauf en cas de constructions principales accolées, où le recul avant doit respecter ƭΩalignement de la 

construction adjacente la plus éloignée de la rue. 

[Ŝ ǊŜŎǳƭ ǇŜǳǘ şǘǊŜ ǊŞŘǳƛǘ ǇƻǳǊ ǎΩŀƭƛƎƴŜǊ Ł ŘŜǎ Ƴŀƛǎƻƴǎ ǾƻƛǎƛƴŜǎ ƴƻƴ ŀŎŎƻƭŞŜǎ ƻǳ ǇƻǳǊ ƳƛŜǳȄ ǎΩƛƴǘŞƎǊŜǊ 

Řŀƴǎ ƭΩŀƎŜƴŎŜƳŜƴǘ Řǳ ǘŜǊǊŀƛƴ Ŝǘ ŘŜ ƭŀ ǾƻƛŜ ǇǳōƭƛǉǳŜΦ 
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ART. 1.2.2. RECUL LATÉRAL 

Le recul des constructions sur les limites latérales est de minimum deux mètres et cinquante 

centimètres (2,50 m) par rapport à la limite de propriété. 

[ŀ ŘƛǎǘŀƴŎŜ ŜƴǘǊŜ ƭŀ ƭƛƳƛǘŜ Řǳ ǘŜǊǊŀƛƴ Ŝǘ ƭŜ Ǉƻƛƴǘ ŘŜ ƭŀ ŦŀœŀŘŜ Ł ƭΩŜƴŘǊƻƛǘ ƭŜ Ǉƭǳǎ ǊŀǇǇǊƻŎƘŞ Ŝǎǘ Ł ǇǊŜƴŘǊŜ 

en compte. 

En cas de construction principale existante en limite de propriété sur la parcelle voisine, la nouvelle 

construction peut être implantée en limite latérale de propriété, donc avec un recul nul (0 m). Si le 

pignon de la construction en place est ǇŜǊŎŞ ŘΩƻǳǾŜǊǘǳǊŜǎ ǎŜǊǾŀƴǘ Ł ƭΩŞŎƭŀƛǊŀƎŜ ƻǳ Ł ƭΩŀŞǊŀǘƛƻƴ, ou 

présente des saillies, le recul minimum de deux mètres et cinquante centimètres (2,50 m) est de 

rigueur. 

LŜǎ ǾƻƛŜǎ ŘΩŀŎŎŝǎ ǇƻǳǊ ǾƻƛǘǳǊŜǎ Ŝǘ ƭŜǎ ŎƘŜƳƛƴǎ ǎƻƴǘ ŀŘƳƛǎ Řŀƴǎ le recul latéral.  

 

ART. 1.2.3. RECUL ARRIÈRE 

Le recul des constructions sur la limite arrière est de minimum cinq mètres (5,00 m). 
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Le recul des constructions en sous-sol sur la limite arrière est de minimum trois mètres (3,00 m), à 

condition que le niveau en sous-sol ne dépasse pas le niveau du terrain naturel. 

 

ART. 1.3. NOMBRE DE NIVEAUX 

ART. 1.3.1. NOMBRE MAXIMAL DE NIVEAUX HORS-SOL 

Le nombre de niveaux pleins autorisé est de maximum deux. Ceux-ci peuvent être destinés 

entièrement ƻǳ ǇŀǊǘƛŜƭƭŜƳŜƴǘ Ł ƭΩƘŀōƛǘŀǘƛƻƴΦ  

Un niveau habitable supplémentaire dans les combles est autorisé. 

ART. 1.3.2. NOMBRE MAXIMAL DE NIVEAUX EN SOUS-SOL 

Il peut être ajouté des niveaux en sous-sol au nombre de niveaux pleins admissibles ŘŞŦƛƴƛǎ Ł ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ 

1.3.1. En cas de terrain à forte déclivité mesurée à partir du niveau de la rue, ces niveaux peuvent être 

destinés entièrement ou partiellement à ƭΩƘŀōƛǘŀǘƛƻƴΣ à ŎƻƴŘƛǘƛƻƴ ŘΩŀǾƻƛǊ ǳƴŜ ƛƭƭǳƳƛƴŀǘƛƻƴ ƴŀǘǳǊŜƭƭŜ 

suffisante. 

 

ART. 1.4. HAUTEURS DES CONSTRUCTIONS 

Les hauteurs définies dans lΩarticle suivant sont des hauteurs maximales définies pour les constructions 

principales. Les hauteurs des annexes et dépendances ǎƻƴǘ ŘŞŦƛƴƛŜǎ Ł ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ ŎƻǊǊŜǎǇƻƴŘŀƴǘΦ 

ART. 1.4.1. HAUTEUR À LA CORNICHE 

La hauteur à la corniche est de maximum sept mètres (7,00 m). La hauteur à la corniche de la façade 

arrière est inférieure ou égale à celle de la façade avant. 
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Entre deux constructions accolées ou distantes de moins de deux mètres et cinquante centimètres 

(2,50) m, les hauteurs des corniches et les hauteurs des faîtes des deux constructions ne doivent pas 

présenter une différence de plus dΩun mètre et vingt centimètres (1,20 m). Une hauteur à la corniche 

minimale de six mètres et cinquante centimètres (6,50 m) reste cependant possible dans tous les cas 

de figure. 

Dans le cas de terrains à forte déclivité, une dérogation quant à la hauteur à la corniche peut être 

accordée par le Bourgmestre.  

 

ART. 1.5. NOMBRE DΩUNITÉS DE LOGEMENT PAR CONSTRUCTION 

[Ŝ ƴƻƳōǊŜ ŘΩǳƴƛǘŞǎ ŘŜ logement maximum est limité à : 

¶ une unité de logement (et un logement intégré) par maison unifamiliale ; 

¶ deux unités de logement par maison bi-familiale ; 

¶ quatre unités de logement par groupement de maisons en bande ; 

¶ quatre unités de logement par maison plurifamiliale.  
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ART. 2 QUARTIER MIXTE VILLAGEOIS « QE MIX-V » 

ART. 2.1. TYPE ET IMPLANTATION DES CONSTRUCTIONS HORS SOL ET SOUS-SOL 

ART. 2.1.1. TYPE DES CONSTRUCTIONS 

Les constructions autorisées sont des maisons à caractère unifamilial, bi-familial et plurifamilial ainsi 

que les constructions Ŝǘ ŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘǎ ƴŜ Ǝşƴŀƴǘ Ǉŀǎ ƭΩƘŀōƛǘŀǘΦ  

Les maisons unifamiliales, bi-familiales et plurifamiliales peuvent être isolées, jumelées ou groupées 

en bande. 

 

ART. 2.1.2. BANDE DE CONSTRUCTION 

Les constructions principales doivent être implantées dans une bande de trente-trois mètres 

(33,00 m). 

 

 

ART. 2.1.3. PROFONDEUR DE CONSTRUCTION 

La profondeur des constructions principales hors-sol est de minimum huit mètres (8,00 m). 

La profondeur de construction maximale est de : 

- vingt mètres (20,00 m) au rez-de-chaussée et au sous-sol ; 

- seize mètres (16,00 m) aux étages. 

Si une partie du rez-de-chaussée dépasse la profondeur de construction des étages, ce dépassement 

du rez-de-ŎƘŀǳǎǎŞŜ Ŝǎǘ Ł ŎƻǳǾǊƛǊ ƻōƭƛƎŀǘƻƛǊŜƳŜƴǘ ŘΩǳƴŜ ǘƻƛǘǳǊŜ ǇƭŀǘŜΦ 

En cas de constructions accolées, la nouvelle construction ne peut pas dépasser la profondeur de la 

construction voisine de plus de 2 mètres (2,00 m). 
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ART. 2.1.4. LARGEUR DES CONSTRUCTIONS 

La largeur de construction, mesurée entre les façades latérales, est de : 

¶ minimum sept mètres (7,00 m) pour les maisons jumelées ou en bande ; 

¶ minimum neuf mètres (9,00 m) pour les maisons isolées. 

 

ART. 2.2. RECUL DES CONSTRUCTIONS 

Les reculs des constructions définies dans les articles suivants sont des reculs minimums définis pour 

les constructions principales. Les reculs des annexes et dépendances sont définis Ł ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ 

correspondant. 

 

ART. 2.2.1. RECUL AVANT 

Le recul avant est en principe de cinq mètres (5Σлл Ƴύ ǇŀǊ ǊŀǇǇƻǊǘ Ł ƭΩŀƭƛƎƴŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭŀ ǊǳŜκǾƻƛŜ 

publique sauf en cas de constructions principales accolées, où le recul avant doit respecter 

ƭΩalignement de la construction adjacente la plus éloignée de la rue. 

Le rŜŎǳƭ ǇŜǳǘ şǘǊŜ ǊŞŘǳƛǘ ǇƻǳǊ ǎΩŀƭƛƎƴŜǊ Ł ŘŜǎ Ƴŀƛǎƻƴǎ ǾƻƛǎƛƴŜǎ ƴƻƴ ŀŎŎƻƭŞŜǎ ƻǳ ǇƻǳǊ ƳƛŜǳȄ ǎΩƛƴǘŞƎǊŜǊ 

Řŀƴǎ ƭΩŀƎŜƴŎŜƳŜƴǘ Řǳ ǘŜǊǊŀƛƴ Ŝǘ ŘŜ ƭŀ ǾƻƛŜ ǇǳōƭƛǉǳŜΦ 
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ART. 2.2.2. RECUL LATÉRAL 

Le recul des constructions sur les limites latérales est de minimum deux mètres et cinquante 

centimètres (2,50 m) par rapport à la limite de propriété. 

[ŀ ŘƛǎǘŀƴŎŜ ŜƴǘǊŜ ƭŀ ƭƛƳƛǘŜ Řǳ ǘŜǊǊŀƛƴ Ŝǘ ƭŜ Ǉƻƛƴǘ ŘŜ ƭŀ ŦŀœŀŘŜ Ł ƭΩŜƴŘǊƻƛǘ ƭŜ Ǉƭǳǎ ǊŀǇǇǊƻŎƘŞ Ŝǎǘ Ł ǇǊŜƴŘǊŜ 

en compte. 

En cas de construction principale existante en limite de propriété sur la parcelle voisine, la nouvelle 

construction peut être implantée en limite latérale de propriété, donc avec un recul nul (0 m). Si le 

pignon de cette nouvelle construction est percé ŘΩƻǳǾŜǊǘǳǊŜǎ ǎŜǊǾŀƴǘ Ł ƭΩŞŎƭŀƛǊŀƎŜ ƻǳ Ł ƭΩŀŞǊŀǘƛƻƴΣ ƻǳ 

présente des saillies, le recul minimum de deux mètres et cinquante centimètres (2,50 m) est de 

vigueur. 

[Ŝǎ ǾƻƛŜǎ ŘΩŀŎŎŝǎ ǇƻǳǊ ǾƻƛǘǳǊŜǎ Ŝǘ ƭŜǎ ŎƘŜƳƛƴǎ ǎƻƴǘ ŀŘƳƛǎ Řŀƴǎ ƭŜ recul latéral.  

 

ART. 2.2.3. RECUL ARRIÈRE 

Le recul des constructions sur la limite arrière est de minimum cinq mètres (5,00 m). 
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Le recul des constructions en sous-sol sur la limite arrière est de minimum trois mètres (3,00 m), à 

condition que le niveau en sous-sol ne dépasse pas le niveau du terrain naturel. 

 

ART. 2.3. NOMBRE DE NIVEAUX 

ART. 2.3.1. NOMBRE MAXIMAL DE NIVEAUX HORS-SOL 

Pour les localités de Eischen et Hobscheid, le nombre de niveaux pleins autorisé est de maximum trois. 

Ceux-ci peuvent être destinés entièrement ou partiellŜƳŜƴǘ Ł ƭΩƘŀōƛǘŀǘƛƻƴΦ ¦ƴ ƴƛǾŜŀǳ ƘŀōƛǘŀōƭŜ 

supplémentaire dans les combles est autorisé. 

Pour les localités de Septfontaines, Roodt, Simmerschmelz et Greisch, le nombre de niveaux pleins 

autorisé est de maximum deux. Ceux-ci peuvent être destinés entièrement ou partiellement à 

ƭΩƘŀōƛǘŀǘƛƻƴΦ ¦ƴ ƴƛǾŜŀǳ ƘŀōƛǘŀōƭŜ ǎǳǇǇƭŞƳŜƴǘŀƛǊŜ Řŀƴǎ ƭŜǎ combles est autorisé. 

ART. 2.3.2. NOMBRE MAXIMAL DE NIVEAUX EN SOUS-SOL 

Il peut être ajouté des niveaux en sous-sol au nombre de niveaux pleins admissibles ŘŞŦƛƴƛǎ Ł ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ 

2.3.1. En cas de terrain à forte déclivité mesurée à partir du niveau de la rue, ces niveaux peuvent être 

destinés entièrement ou partiellement à ƭΩƘŀōƛǘŀǘƛƻƴΣ à ŎƻƴŘƛǘƛƻƴ ŘΩŀǾƻƛǊ ǳƴŜ ƛƭƭǳƳƛƴŀǘƛƻƴ ƴŀǘǳǊŜƭƭŜ 

suffisante. 

 

ART. 2.4. HAUTEURS DES CONSTRUCTIONS 

Les hauteurs définies dans lΩarticle suivant sont des hauteurs maximales définies pour les constructions 

principales. Les hauteurs des annexes et dépendances ǎƻƴǘ ŘŞŦƛƴƛŜǎ Ł ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ ŎƻǊǊŜǎǇƻƴŘŀƴǘΦ 

ART. 2.4.1. HAUTEUR À LA CORNICHE 

Pour les localités de Eischen et Hobscheid, la hauteur à la corniche est de maximum neuf mètres 

(9,00 m). La hauteur à la corniche de la façade arrière est inférieure ou égale à celle de la façade avant. 

Pour les localités de Septfontaines, Roodt, Simmerschmelz et Greisch, la hauteur à la corniche est de 

maximum sept mètres (7,00 m). La hauteur à la corniche de la façade arrière est inférieure ou égale à 

celle de la façade avant. 
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Pour toutes les localités, entre deux constructions accolées ou distantes de moins de deux mètres et 

cinquante centimètres (2,50 m), les hauteurs des corniches et les hauteurs des faîtes des deux 

constructions ne doivent pas présenter une différence de plus dΩun mètre et vingt centimètres 

(1,20 m). Une hauteur à la corniche minimale de huit mètres et cinquante centimètres (8,50 m) pour 

les localités de Eischen et Hobscheid et de six mètres et cinquante centimètres (6,50 m) pour les 

localités de Septfontaines, Roodt et Greisch reste cependant possible dans tous les cas de figure. 

Dans le cas de terrains à forte déclivité, une dérogation quant à la hauteur à la corniche peut être 

accordée par le Bourgmestre.  

 

ART. 2.5. NOMBRE DΩUNITÉS DE LOGEMENT PAR CONSTRUCTION 

[Ŝ ƴƻƳōǊŜ ŘΩǳƴƛǘŞǎ ŘŜ logement maximum est limité à : 

¶ une unité de logement (et un logement intégré) par maison unifamiliale ; 

¶ deux unités de logement par maison bi-familiale ; 

¶ neuf unités de logement par maison plurifamiliale pour les localités de Hobscheid et Eischen ; 

¶ cinq unités de logement par maison plurifamiliale pour les localités de Septfontaines, Greisch, 

Roodt et Simmerschmelz.  
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ART. 3 QUARTIER DE BÂTIMENTS ET DΩÉQUIPEMENTS PUBLICS « QE BEP » 

ART. 3.1. TYPE ET IMPLANTATION DES CONSTRUCTIONS HORS SOL ET SOUS-SOL 

ART. 3.1.1. TYPE DES CONSTRUCTIONS 

Les constructionsΣ ŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ Ŝǘ ŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘǎ ŘΩǳǘƛƭƛǘŞ collective, publique ou d'intérêt général 

peuvent être implantés de manière isolée ou groupée. 

ART. 3.1.2. BANDE DE CONSTRUCTION 

La bande de construction pour les constructionsΣ ŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ Ŝǘ ŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘǎ ŘΩǳǘƛƭƛǘŞ ŎƻƭƭŜŎǘƛǾŜΣ 

publique ou d'intérêt général est définie librement en fonction des besoins. 

ART. 3.1.3. PROFONDEUR DE CONSTRUCTION 

La profondeur de construction pour les constructionsΣ ŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ Ŝǘ ŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘǎ ŘΩǳǘƛƭƛǘŞ 

collective, publique ou d'intérêt général est définie librement en fonction des besoins. 

 

ART. 3.2. RECUL DES CONSTRUCTIONS 

Les reculs des constructionsΣ ŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ Ŝǘ ŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘǎ ŘΩǳǘƛƭƛǘŞ ŎƻƭƭŜŎǘƛǾŜΣ ǇǳōƭƛǉǳŜ ƻu d'intérêt 

général sont définis librement en fonction des besoins. 

 

ART. 3.3. NOMBRE DE NIVEAUX 

Le nombre de niveaux pour les constructionsΣ ŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ Ŝǘ ŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘǎ ŘΩǳǘƛƭƛǘŞ ŎƻƭƭŜŎǘƛǾŜΣ 

publique ou d'intérêt général est défini librement en fonction des besoins. 

 

ART. 3.4. HAUTEURS DES CONSTRUCTIONS 

La hauteur des constructions projetées pour les constructionsΣ ŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ Ŝǘ ŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘǎ ŘΩǳǘƛƭƛǘŞ 

collective, publique ou d'intérêt général est définie librement en fonction des besoins des installations 

à réaliser. 

 

ART. 3.5. NOMBRE DΩUNITÉS DE LOGEMENT PAR CONSTRUCTION 

Le nombre de logements par construction pour les constructions, équipements et aménagements 

ŘΩǳǘƛƭƛǘŞ ŎƻƭƭŜŎǘƛǾŜΣ ǇǳōƭƛǉǳŜ ƻǳ ŘϥƛƴǘŞǊşǘ ƎŞƴŞǊŀƭ est défini librement en fonction des besoins.  
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ART. 4 QUARTIER DE SPORTS ET DE LOISIRS CAMPING « QE REC C » 

ART. 4.1. TYPE ET IMPLANTATION DES CONSTRUCTIONS HORS SOL ET SOUS-SOL 

Sont autorisés les constructions ou aménagements en rapport direct avec la destination de la zone. 

Les constructions ou aménagements peuvent être implantés de manière isolée ou groupée. 

 

ART. 4.2. RECUL DES CONSTRUCTIONS 

Le recul des constructions sur la limite avant est de minimum cinq mètres (5,00 m). 

Le recul des constructions sur les limites latérales est de minimum cinq mètres (5,00 m). 

Le recul des constructions sur la limite arrière est de minimum cinq mètres (5,00 m). 

 

ART. 4.3. NOMBRE DE NIVEAUX 

Le nombre de niveaux pleins autorisé, par construction principale, est de maximum deux. Ceux-ci 

ǇŜǳǾŜƴǘ şǘǊŜ ŘŜǎǘƛƴŞǎ ŜƴǘƛŝǊŜƳŜƴǘ ƻǳ ǇŀǊǘƛŜƭƭŜƳŜƴǘ Ł ƭΩƘŀōƛǘŀǘƛƻƴΦ Un niveau habitable 

supplémentaire dans les combles est autorisé. 

 

ART. 4.4. HAUTEURS DES CONSTRUCTIONS 

La hauteur à la corniche des constructions est de maximum six mètres et cinquante centimètres 

(6,50 m). 

 

ART. 4.5. NOMBRE DΩUNITÉS DE LOGEMENT PAR CONSTRUCTION 

En plus des logements temporaires prévus par le PAG, un seul logement de service est autorisé pour 

ƭΩŜȄǇƭƻƛǘŀƴǘ Řǳ ŎŀƳǇƛƴƎ.  

 

  



PAP « QUARTIER EXISTANT » DE LA COMMUNE DE HABSCHT 

 
LUXPLAN SA - Version coordonnée du 11.11.2022 18 

ART. 5 QUARTIER DE SPORTS ET DE LOISIRS CENTRE ÉQUESTRE « QE REC CE » 

ART. 5.1. TYPE ET IMPLANTATION DES CONSTRUCTIONS HORS SOL ET SOUS-SOL 

Sont autorisés les constructions ou aménagements en rapport direct avec la destination de la zone. 

Les constructions ou aménagements peuvent être implantés de manière isolée ou groupée. 

 

ART. 5.2. RECUL DES CONSTRUCTIONS 

Les reculs des constructions doivent respecter au minimum une fois la hauteur des constructions.  

 

ART. 5.3. NOMBRE DE NIVEAUX 

Le nombre de niveaux pleins autorisé, par construction principale, est de maximum deux. Ceux-ci 

ǇŜǳǾŜƴǘ şǘǊŜ ŘŜǎǘƛƴŞǎ ŜƴǘƛŝǊŜƳŜƴǘ ƻǳ ǇŀǊǘƛŜƭƭŜƳŜƴǘ Ł ƭΩƘŀōƛǘŀǘƛƻƴΦ Un niveau habitable 

supplémentaire dans les combles est autorisé. 

 

ART. 5.4. HAUTEURS DES CONSTRUCTIONS 

La hauteur à la corniche des constructions est de maximum sept mètres (7,00 m). 

 

ART. 5.5. NOMBRE DΩUNITÉS DE LOGEMENT PAR CONSTRUCTION 

Un seul logement de service est autorisé pour ƭΩŜȄǇƭƻƛǘŀƴǘ du complexe. 
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ART. 6 QUARTIER SPÉCIAL STATION ESSENCE « QE SPEC SE » 

ART. 6.1. TYPE ET IMPLANTATION DES CONSTRUCTIONS HORS SOL ET SOUS-SOL 

Sont autorisés les constructions ou aménagements réservés aux activités des stations-essence.  

Les constructions ou aménagements peuvent être implantés de manière isolée ou groupée. 

 

ART. 6.2. RECUL DES CONSTRUCTIONS 

Le recul des constructions sur la limite avant est défini en fonction des besoins. 

Le recul des constructions sur les limites latérales est de minimum deux mètres et cinquante 

centimètres (2,50 m). 

Le recul des constructions sur la limite arrière est de minimum cinq mètres (5,00 m). 

 

ART. 6.3. HAUTEURS DES CONSTRUCTIONS 

La hauteur à la corniche des constructions est de maximum six mètres et cinquante centimètres 

(6,50 m). 

 

ART. 6.4. TOITURES 

Les toitures à deux versants et les toitures plates sont autorisées.  

 

ART. 6.5. NOMBRE DΩUNITÉS DE LOGEMENT PAR CONSTRUCTION 

Un seul logement de service est autorisé pour le personnel dont la présence permanente est 

nécessaire pour assurer le fonctionnement ou la surveillance des lieux. 
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ART. 7 QUARTIER DE JARDINS FAMILIAUX « QE JAR » 

ART. 7.1. TYPE ET IMPLANTATION DES CONSTRUCTIONS HORS SOL ET SOUS-SOL 

Sont autorisés des aménagements et des dépendances de faible envergure en relation directe avec la 

destination de la zone.  

Un seul abri de jardin par lot ou parcelle est autorisé, dont les caractéristiques respectent les 

ǇǊŜǎŎǊƛǇǘƛƻƴǎ ŘŜ ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ Art. 14.4. 

 

ART. 7.2. NOMBRE DΩUNITÉS DE LOGEMENT PAR CONSTRUCTION 

Les logements sont interdits. 



PAP « QUARTIER EXISTANT » DE LA COMMUNE DE HABSCHT 

 
LUXPLAN SA - Version coordonnée du 11.11.2022 21 

ART. 8 TABLEAU SYNOPTIQUE 

  QE HAB-1  QE MIX-v QE BEP QE REC C QE REC CE QE SPEC SE QE JAR 

Type et 
implantation 
des 
constructions 
hors sol et 
sous-sol 

Typologie 

Maison unifamiliale isolée, 
jumelée ou en bande de max. 4 

unités de logement 

Maison bi-familiale isolée 

Maison plurifamiliale isolée 

Maisons unifamiliales, bi-
familiales et plurifamiliales 

isolées, jumelées ou groupées 
en bande 

Constructions isolées ou 
groupées 

Constructions isolées ou 
groupées 

Constructions isolées ou 
groupées 

Constructions isolées ou 
groupées 

1 abri de jardin par lot ou 
parcelle 

Bande de construction Max. 33,00 m Max. 33,00 m Définie en fonction des besoins - - -  - 

Profondeur de construction 

Min. 8,00 m et max. 16,00 m 
hors-sol 

Max. 20,00 m sous-sol 

Min. 8,00 m et max. 16,00 m 
hors-sol 

Max. 20,00 m sous-sol 

Définie en fonction des besoins  -  -  - - 

Largeur de construction 

Min. 7,00 m pour maisons 
jumelées ou en bande 

Min. 9,00 m pour maisons 
isolées 

Min. 7,00 m pour maisons 
jumelées ou en bande 

Min. 9,00 m pour maison 
isolées  

Définie en fonction des besoins  -  -  -  - 

Reculs des 
constructions 
principales 
par rapport 
aux limites 
du terrain à 
bâtir net 

Avant 

En principe 6,00 m 

Alignement de la construction 
adjacente la plus éloignée 

En principe 5,00 m 

Alignement de la construction 
adjacente la plus éloignée 

Défini en fonction des besoins Min. 5,00 m 
Au moins une fois la hauteur 

des constructions 
Définis en fonction des besoins  - 

Latéral 
Min. 2,50 m ou 0 m si 

construction existante sur la 
limite 

Min. 2,50 m ou 0 m si 
construction existante sur la 

limite 
Défini en fonction des besoins Min. 5,00 m 

Au moins une fois la hauteur 
des constructions 

Min. 2,50 m - 

Arrière Min. 5,00 m Min. 5,00 m Défini en fonction des besoins  Min. 5,00 m 
Au moins une fois la hauteur 

des constructions 
Min. 5,00 m  - 

Nombre de 
niveaux 

Niveaux pleins hors sol Max. 2 niveaux pleins 

Eischen / Hobscheid : 
max. 3 niveaux pleins 

Septfontaines / Roodt / 
Simmerschmeltz / Greisch : 

max. 2 niveaux pleins 

Définis en fonction des besoins Max. 2 niveaux pleins Max. 2 niveaux pleins -  - 

Niveaux combles 
Max. 1 niveau dans les 

combles 
Max. 1 niveau dans les 

combles 
Définis en fonction des besoins 

Max. 1 niveau dans les 
combles 

Max. 1 niveau dans les 
combles 

 - - 

Niveaux en sous-sol 
Définis librement en fonction 

des besoins 
Définis librement en fonction 

des besoins 
Définis en fonction des besoins -  -   - - 

Hauteur des 
constructions 

Corniche Max. 7,00 m 

Eischen / Hobscheid: 
max. 9,00 m 

Septfontaines / Roodt / 
Simmerschmeltz / Greisch : 

max. 7,00 m 

Définie en fonction des besoins Max. 6,50 m Définie en fonction des besoins Max. 6,50 m Max. 2,50 m 

bƻƳōǊŜ ŘΩǳƴƛǘŞǎ ŘŜ logement par 
construction 

Max. 1 (+1 logement intégré) 
par maison unifamiliale 

Max. 2 par maison bi-familiale 

Max. 3 par groupement de 
maisons en bande  

Max. 4 par maison 
plurifamiliale 

Max. 1 (+1 logement intégré) 
par maison unifamiliale 

Max. 2 par maison bi-familiale 

Eischen / Hobscheid : max. 9 
par maison plurifamiliale 

Septfontaines / Roodt / 
Simmerschmeltz / Greisch : 

max. 5 par maison 
plurifamiliale 

Défini en fonction des besoins Max. 1 logement de service Max. 1 logement de service Max. 1 logement de service Les logements sont interdits 
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CHAPITRE 3. RÈGLES COMMUNES " [Ω9b{9a.[9 59{ 

QUARTIERS EXISTANTS 

ART. 9 IMPLANTATION DES CONSTRUCTIONS 

ART. 9.1. CONSTRUCTIONS AUX ANGLES DE RUE 

Les constructions érigées aux angles de rue doivent en principe observer un recul avant vis-à-vis de 

toutes les voies publiques attenantes tel que défini dans les articles 1.2.1 et 2.2.1. 

 

Pour ces constructions, des conditions spéciales telles que pans coupés, angles arrondis, ou autre 

aménagement similaire, ǇƻǳǊǊƻƴǘ şǘǊŜ ƛƳǇƻǎŞŜǎ Řŀƴǎ ƭΩƛƴǘŞǊşǘ ŘŜ ƭŀ ǎŞŎǳǊƛǘŞ ŘŜ ƭŀ ŎƛǊŎǳƭŀǘƛƻƴΦ 

 

ART. 9.2. PROFONDEUR DE CONSTRUCTION 

Pour toute construction, la profondeur la plus importante est déterminante. Ceci est notamment le 

cas lorsque les façades avant et arrière d'une construction ne sont pas parallèles ou lorsque la 

construction est composée de différents volumes accolés. 
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ART. 9.3. FAÇADE OBLIQUE 

[ƻǊǎǉǳŜ ƭŀ ŦŀœŀŘŜ ŘΩǳƴŜ construction se présente obliquement par rapport à la limite de propriété, le 

recul arrière est mesuré à partir du milieu de la façade, perpendiculairement à cette limite. Au point 

le plus rapproché, le recul des constructions ne peut pas être inférieur à trois mètres (3,00 m). 

 
 

ART. 9.4. DISTANCE À OBSERVER ENTRE LES CONSTRUCTIONS 

La distance entre deux constructions principales non accolées, sises sur une même parcelle, est de 

minimum cinq mètres (5,00 m). La distance entre façades finies au point le plus rapproché est à 

prendre en compte. 

 

 

ART. 9.5. ÉLÉMENTS EN SAILLIE ET LOGGIAS 

Les parties saillantes ou saillies des bâtiments comprennent les avant-corps, avant-toits, corniches, 

balcons, auvents, enseignes publicitaires, éclairages. Elles ne peuvent dépasser sur le domaine public. 

Elles sont autorisées sous les conditions suivantes : 

¶ les corniches et les auvents peuvent avoir une saillie de maximum soixante-dix centimètres 

(70 cm) ǎǳǊ ƭΩŀƭƛƎƴŜƳŜƴǘ ŘŜ ŦŀœŀŘŜ ;  

¶ les balcons peuvent avoir une saillie de maximum un mètre et vingt centimètres (1,20 m) par 

ǊŀǇǇƻǊǘ Ł ƭΩŀƭƛƎƴŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭŀ ŦŀœŀŘŜ en respectant le recul latéral. La longueur cumulée des 

balcons ne peut pas dépasser un tiers de la largeur totale de la façade par étage ; 

¶ les autres saillies ont une profondeur de maximum cinquante centimètres (50 cm) par rapport 

à la façade. Elles peuvent, dans le respect du recul latéral, couvrir au maximum un tiers (1/3) 

de la surface de la façade de référence. 

Les loggias peuvent couvrir au maximum un tiers (1/3) de la surface de la façade de référence.  
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ART. 10 TOITURE 

ART. 10.1. FORME DE LA TOITURE 

Seules les formes de toitures traditionnelles de la région comme les toitures à deux versants, à croupe 

et à petite croupe sont autorisées.  

 

Dans les localités de Hobscheid et Eischen, les toitures à versants ont une pente de minimum vingt-

cinq degrés (25°) et de maximum quarante degrés (40°). Dans les localités de Septfontaines, Roodt, 

Simmerschmelz et Greisch, elles ont une pente de minimum vingt degrés (20°) et de maximum 

quarante degré (40°). 

[Ŝǎ ǘƻƛǘǳǊŜǎ ǇƭŀǘŜǎ ǎƻƴǘ ƛƴǘŜǊŘƛǘŜǎ ǎǳǊ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ Řǳ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ ŎƻƳƳǳƴŀƭΣ ǎŀǳŦ ǇƻǳǊ ƭŜǎ ŜȄǘŜƴǎƛƻƴǎ ŘŜǎ 

constructions principales, corps avancés et dépendances.  

Par dérogation, les toitures plates sont permises au niveau des constructions principales sur les parties 

avant, postérieure et/ou latérales (non accolées) et ce sur une bande de 20 % de la profondeur de la 

construction avec un minimum de un mètre et cinquante centimètres (1,50 m) et un maximum de 2 

mètres et cinquante centimètres (2,50 m). Cette partie de la toiture plate peut être aménagée avec 

ǳƴŜ ǘŜǊǊŀǎǎŜΦ [Ŝ ƴƛǾŜŀǳ ǎǳǇŞǊƛŜǳǊ ŘŜ ƭΩŀŎǊƻǘŝǊŜ ǇŜǳǘ ŘŞǇŀǎǎŜǊ ƭŜ ƴƛǾŜŀǳ ŘŜ ƭŀ ƘŀǳǘŜǳǊ Ł ƭŀ ŎƻǊƴƛŎƘŜ 

réglementaire de maximum 40 centimètres (0,40 m). Dans cette hypothèse, les ouvertures dans la 

ǘƻƛǘǳǊŜ ǾƛǎŞŜ Ł ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ млΦн ƴŜ ǎƻƴǘ Ǉŀǎ ŀǳǘƻǊƛǎŞŜǎ Ł ƭΩŜȄŎŜǇǘƛƻƴ ŘŜǎ ŎƘŃǎǎƛǎ ŘŜ ǘƻƛǘ ŘŜ ǘȅǇŜ ±ŜƭǳȄΦ 

 

ART. 10.2. OUVERTURES DANS LA TOITURE 

Les ouvertures autorisées dans la toiture sont les lucarnes (en saillie sur la pente de la toiture), les 

châssis de toit de type Velux (compris dans le plan de la toiture), les mansardes et les terrasses dans le 

gabarit de la toiture.  

! ƭΩŜȄŎŜǇǘƛƻƴ ŘŜǎ ŎƘŃǎǎƛǎ ŘŜ ǘƻƛǘΣ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜǎ ƻǳǾŜǊǘǳǊŜǎ ŘŜ ǘƻƛǘǳǊŜǎ ƴŜ ǇŜǳǘ Ǉŀǎ ŘŞǇŀǎǎŜǊ quarante 

pourcents (40 %) de la largeur totale de la façade. 
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ART. 11 SUPERSTRUCTURES DES CONSTRUCTIONS  

¢ƻǳǘŜ ǎǳǇŜǊǎǘǊǳŎǘǳǊŜ Ŝǎǘ ƛƴǘŜǊŘƛǘŜ Ł ƭΩŜȄŎŜǇǘƛƻƴ ŘŜǎ ǎƻǳŎƘŜǎ ŘŜ ŎƘeminées et de ventilation, les 

ŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ ŘŜ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴƴŜƳŜƴǘǎ ŘΩŀƛǊ Ŝǘ ŘΩŀǇǇǊƻǾƛǎƛƻƴƴŜƳŜƴǘ ŘΩŜŀǳΦ 

[Ŝǎ ŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜǎ ŦƛȄŜǎΣ ǘŜƭǎ ǉǳŜ ƭŜǎ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴƴŜƳŜƴǘǎ ŘΩŀƛǊΣ ƭŜǎ ǎȅǎǘŝƳŜǎ ŘŜ ǾŜƴǘƛƭŀǘƛƻƴ Ŝǘ 

les pompes à chaleur ne sont pas autorisés dans la marge de recul avant. Ces équipements ne doivent 

pas causer de nuisances sonores et/ou olfactives pour le voisinage. 

Ils peuvent être accolés à la façade et/ou dans le recul latéral ainsi que le recul arrière. 

 

ART. 12 EQUIPEMENTS PONCTUELS ET SURFACIQUES 

ART. 12.1. ANTENNES ET RÉCEPTEURS PARABOLIQUES 

Les antennes et récepteurs paraboliques ne doivent pas dépasser sur le domaine public. 

Les antennes et récepteurs paraboliques sont à installer sur la façade arrière, en toiture ou à 

ƭΩŜƳǇƭŀŎŜƳŜƴǘ ƭŜ Ƴƻƛƴs préjudiciable à la vue depuis le domaine public.  

Pour les constructions ŎƻƳǇǊŜƴŀƴǘ ǇƭǳǎƛŜǳǊǎ ƭƻƎŜƳŜƴǘǎΣ ǳƴ ǎŜǳƭ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛŦ ŘΩŀƴǘŜƴƴŜǎ Ŝǘ ǊŞŎŜǇǘŜǳǊǎ 

paraboliques par construction est autorisé. 

 

ART. 12.2. PANNEAUX SOLAIRES 

Les panneaux solaires (photo-thermiques etκƻǳ ǇƘƻǘƻǾƻƭǘŀƠǉǳŜǎύ ƛƴǎǘŀƭƭŞǎ ǎǳǊ ǳƴ ǾŜǊǎŀƴǘ ƛƴŎƭƛƴŞ ŘΩǳƴŜ 

toiture doivent être posés parallèlement à la pente du versant de la toiture et être le plus proche 

possible de la couverture de la toiture ou être intégrés dans celle-ci. 

Les panneaux solaires peǳǾŜƴǘ şǘǊŜ ƛƴǎǘŀƭƭŞǎ ǎǳǊ ǘƻǳǘŜǎ ƭŜǎ ŦŀœŀŘŜǎΣ Ł ƭΩŜȄŎŜǇǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ŦŀœŀŘŜ Řƻƴƴŀƴǘ 

sur le domaine public.  
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ART. 13 ASPECT DES CONSTRUCTIONS ET INTÉGRATION DANS LEUR 

ENVIRONNEMENT 

ART. 13.1. GÉNÉRALITÉS 

Si des constructions incorporées dans un ensemble de constructions en bande sont transformées ou 

démolies pour être remplacées par des constructions nouvelles, elles doivent ǎΩƻǊƛŜƴǘŜǊ ŀǳȄ 

constructions existantes pour les critères suivants : 

¶ la hauteur à la corniche ; 

¶ la pente de la toiture ; 

¶ le jeu entre les pleins et les vides ; 

¶ la structure de façade ; 

afin que les constructions transformées ou nouvelles forment un ensemble harmonieux du point de 

vue architectural avec les bâtiments avoisinants. 

 

ART. 13.2. COULEURS ET MATÉRIAUX EN FAÇADE 

Les façades des constructions principales ǎƻƴǘ Ł ŎƻǳǾǊƛǊ ŘΩǳƴ ŎǊŞǇƛ Ł ƭΩŀƴŎƛŜƴƴŜΦ 

Les couleurs criardes sont interdites. 

[Ωǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ Řǳ ōƻƛǎΣ Řǳ ƳŞǘŀƭ ƻǳ ŘŜ ƭΩŀƎƎƭƻƳŞǊŞ pour les façades est admise pour les éléments de 

structure de petites dimensions ou comme élément de construction secondaires. Les surfaces visibles 

de ces matériaux représentent maximum vingt-cinq pour cent (25 %) ŘŜ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜǎ ǎǳǊŦŀŎŜǎ ŘŜǎ 

façades.  

 

ART. 13.3. MATÉRIAUX DE TOITURE 

Pour les localités de Eischen, Hobscheid, Roodt et Greisch, les toitures peuvent être recouvertes de 

ȊƛƴŎ ǇǊŞǇŀǘƛƴŞ ƎǊƛǎΣ ŘΩŀǊŘƻƛǎŜǎ ƎǊƛǎŜǎ ƻǳ ŘΩǳƴ ƳŀǘŞǊƛau qui imite la forme, la texture et la couleur.  

Pour les localités de Septfontaines et Simmerschmelz, ƭŜǎ ǘƻƛǘǳǊŜǎ ǇŜǳǾŜƴǘ şǘǊŜ ǊŜŎƻǳǾŜǊǘŜǎ ŘΩŀǊŘƻƛǎŜǎ 

ƎǊƛǎŜǎ ƻǳ ŘΩǳƴ ƳŀǘŞǊƛau qui imite la forme, la texture et la couleur. 
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ART. 14 DÉPENDANCES 

ART. 14.1. GÉNÉRALITÉS 

Les toitures des dépendances peuvent être réalisées sous forme de toitures plates, à un ou à deux 

versants.  

 

ART. 14.2. GARAGES 

La construction de garages est autorisée à l'intérieur du gabarit autorisé pour la construction 

principale. Les garages peuvent être groupés ou isolés. 

La construction de garages est admise dans les reculs latéraux. Les garages sont interdits dans le recul 

avant et arrière. 

Si le garage est implanté dans les reculs latéraux, la hauteur totale autorisée est de maximum trois 

mètres (3,00 m), mesurée par rapport au niveau du terrain naturel. Il est ǊŞǎŜǊǾŞ Ł ƭΩǳǎŀƎŜ ŜȄŎƭǳǎƛŦ ŘŜǎ 

habitants de la propriété sur laquelle il est implanté. 

 

ART. 14.3. CAR-PORTS 

La construction de car-ports est admise dans les reculs latéraux. Les car-ports sont interdits dans le 

recul postérieur. Dans le recul avant, les carports sont admis sous condition que la construction soit 

ouverte sur tous ses côtés et sous condition que la construction soit distante de au moins un mètre et 

cinquante centimètres (1,50 m) du bord extérieur de la voie publique. 

Les car-ports peuvent être isolés ou groupés. Si le car-port est implanté dans le recul latéral ou avant, 

la hauteur totale autorisée est de maximum trois mètres (3,00 m), mesurée par rapport au niveau du 

ǘŜǊǊŀƛƴ ƴŀǘǳǊŜƭΦ Lƭ Ŝǎǘ ǊŞǎŜǊǾŞ Ł ƭΩǳǎŀƎŜ ŜȄŎƭǳǎƛŦ ŘŜǎ Ƙŀōƛǘŀƴǘǎ ŘŜ ƭŀ ǇǊƻǇǊƛŞǘŞ ǎǳǊ laquelle il est implanté. 
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ART. 14.4. ABRIS DE JARDIN, SERRES, REMISES OU CONSTRUCTIONS SIMILAIRES 

[Ŝǎ ŀōǊƛǎ ŘŜ ƧŀǊŘƛƴ ǎƻƴǘ ŀǳǘƻǊƛǎŞǎΣ Ł Ǌŀƛǎƻƴ ŘΩǳƴŜ construction par parcelle. 

Les abris, serres, remises ou constructions similaires sont autorisés dans les reculs latéraux et arrière 

des parcelles. Ils peuvent être implantés de manière isolée ou accolée. 

Leur ǎǳǊŦŀŎŜ ŘΩŜƳǇǊƛǎŜ ŀǳ ǎƻƭ est de maximum quinze mètres carrés (15 m²). 

La hauteur à la corniche est de maximum deux mètres et cinquante centimètres (2,50 m), mesurée par 

rapport au terrain naturel ŀǾŜŎ ƭŀ ŦŀŎǳƭǘŞ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜǊ ǳƴŜ ǘƻƛǘǳǊŜ ŘΩǳƴŜ ƘŀǳǘŜǳǊ ƳŀȄƛƳǳƳ ŘΩǳƴ ƳŝǘǊŜ 

et cinquante centimètres (1,50 m). 

 

ART. 14.5. DÉPENDANCE AGRICOLE 

Les reculs à respecter pour les dépendances agricoles, ainsi que les distances à observer entre les 

constructions sont ceux définis aux chapitres 2 et 3 pour le PAP QE applicable, et en fonction de la 

zone. 

La hauteur à la corniche de ces constructions est de maximum trois mètres (3,00 m). 

La ǎǳǊŦŀŎŜ ŘΩŜƳǇǊƛǎŜ ŀǳ ǎƻƭ est de maximum cent mètres carrés (100 m²).  

 

ART. 14.6. PISCINE ENTERRÉE OU SEMI-ENTERRÉE 

La construction d'une piscine enterrée ou semi-enterrée est autorisée en limitant au maximum les 

déblais et/ou remblais. 

Un recul latéral de minimum deux mètres et cinquante centimètres (2,50 m) est à respecter et un recul 

arrière de minimum cinq mètres (5,00 m) est à respecter. 

La piscine ne peut pas être implantée devant la façade avant. 


















